
RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE - POWER CUSTOM 10/22
EXTENDED BOLT HANDLE/SPRING GUIDE

Faster Charging, Smoother Cycling

Extended bolt handle of lightweight titanium has a long, curved shape that’s easy
to grab when charging or clearing the chamber. Hardened, polished, drill rod
spring guide includes a 4 oz. extra-power spring for faster, smoother cycling and
improved feeding with all ammunition types. Available with Solid or Skeletonized
handle for further weight reduction. Replacement spring available separately.

Attributes

Name: POWER CUSTOM 10/22 EXTENDED BOLT HANDLE/SPRING GUIDE
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713301103
Mfr. No.: NONE
Finish: Silver
Hand: Right
Make: Ruger
Model: 10/22
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: RUGER® 10/22® Verlängerter Verschlussgriff Sicherheitsanweisungen
English: RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle Safety Instructions
Español: Instrucciones de Seguridad para el Mango de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22®
Français: Instructions de Sécurité pour la Poignée de Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22®
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Manico del Perno Allungato RUGER® 10/22®
Polski: RUGER® 10/22® Wydłużony Uchwyt Zamka Instrukcje Bezpieczeństwa
Suomi: RUGER® 10/22® Pitkä Lukon Kahva Turvaohjeet
Svenska: RUGER® 10/22® Förlängt Slutstyckshandtag Säkerhetsinstruktioner
Český: RUGER® 10/22® Prodlužovaná Rukojeť Závěru Bezpečnostní Pokyny



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

RUGER® 10/22® Verlängerter Verschlussgriff
Sicherheitsanweisungen

Einleitung
Danke, dass du den RUGER® 10/22® Verlängerten Verschlussgriff von POWER CUSTOM erworben hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig einen sicheren und
effizienten Betrieb zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere
Nutzung und Wartung deines neuen Verschlussgriffs zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und gehe davon aus, dass sie geladen sind, bis das Gegenteil
überprüft wurde.
Stelle sicher, dass der Verschlussgriff korrekt installiert und funktionsfähig ist, bevor du ihn benutzt.
Überprüfe regelmäßig den Verschlussgriff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den RUGER® 10/22® Verlängerten Verschlussgriff nur mit dem kompatiblen Ruger 10/22 Modell.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Verschlussgriff installierst oder anpasst.
Übe keinen übermäßigen Druck beim Bedienen des Verschlussgriffs aus, da dies Schäden oder
Fehlfunktionen verursachen kann.
Vermeide die Benutzung des Verschlussgriffs unter nassen oder schlammigen Bedingungen, da dies die
Leistung beeinträchtigen kann.
Wenn der Verschlussgriff schwer zu bedienen ist, stelle die Nutzung sofort ein und überprüfe auf Hindernisse
oder Schäden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Verschlussgriff, indem du ihn von der Verschlussbaugruppe abschraubst.
Richte den neuen RUGER® 10/22® Verlängerten Verschlussgriff an der Verschlussbaugruppe aus.
Befestige den neuen Verschlussgriff sicher, sodass er fest, aber nicht überdreht ist.
Teste die Funktion des Verschlussgriffs, indem du den Verschluss mehrere Male betätigst, bevor du ihn
benutzt.

Nutzung

Um die Feuerwaffe zu laden, greife den verlängerten Verschlussgriff fest und ziehe ihn sanft zurück.
Um die Kammer zu leeren, wiederhole das Ladeverfahren, um sicherzustellen, dass keine Munition mehr in
der Kammer ist.
Übe regelmäßig die Lade und Leerungsprozeduren, um mit der Bedienung des verlängerten Verschlussgriffs
vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Titan und Stahlmaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe Recyclingmöglichkeiten für die
Materialien in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit oder Leistung des RUGER® 10/22® Verlängerten Verschlussgriffs konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
RUGER® 10/22® Verlängerten Verschlussgriff gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und
verantwortungsbewusste Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Danke für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen Richtlinien.
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RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle Safety
Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle by POWER CUSTOM. This product is
designed to enhance the performance of your firearm while ensuring a safe and efficient operation. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of your new bolt handle.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.
Ensure that the bolt handle is correctly installed and functioning before use.
Regularly inspect the bolt handle for any signs of wear or damage.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Use the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle only with the compatible Ruger 10/22 model.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the bolt handle.
Do not use excessive force when operating the bolt handle, as this may cause damage or malfunction.
Avoid using the bolt handle in wet or muddy conditions, as this may affect its performance.
If the bolt handle becomes difficult to operate, cease use immediately and inspect for obstructions or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing bolt handle by unscrewing it from the bolt assembly.
Align the new RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle with the bolt assembly.
Securely fasten the new bolt handle in place, ensuring it is tight but not overtightened.
Test the operation of the bolt handle by cycling the action several times before use.

Usage

To charge the firearm, grasp the extended bolt handle firmly and pull it back smoothly.
To clear the chamber, repeat the charging procedure to ensure no ammunition remains in the chamber.
Regularly practice the charging and clearing procedures to become familiar with the operation of the extended
bolt handle.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding titanium and steel materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling options for the materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or performance of the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle, please consult
the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® 10/22®
Extended Bolt Handle. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. Thank you for your
attention to these guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el Mango de Cerrojo
Extendida RUGER® 10/22®

Introducción
Gracias por adquirir el Mango de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22® de POWER CUSTOM. Este producto está
diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras asegura un funcionamiento seguro y eficiente.
Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso y mantenimiento
seguro de tu nuevo mango de cerrojo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asume que están cargadas hasta que se verifique lo
contrario.
Asegúrate de que el mango de cerrojo esté correctamente instalado y funcionando antes de su uso.
Inspecciona regularmente el mango de cerrojo en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el arma de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Mango de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22® solo con el modelo Ruger 10/22 compatible.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el mango de cerrojo.
No uses fuerza excesiva al operar el mango de cerrojo, ya que esto puede causar daño o mal
funcionamiento.
Evita usar el mango de cerrojo en condiciones húmedas o fangosas, ya que esto puede afectar su
rendimiento.
Si el mango de cerrojo se vuelve difícil de operar, cesa su uso inmediatamente e inspecciona en busca de
obstrucciones o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el mango de cerrojo existente desenroscándolo del conjunto del cerrojo.
Alinea el nuevo Mango de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22® con el conjunto del cerrojo.
Asegura el nuevo mango de cerrojo en su lugar, asegurándote de que esté ajustado pero no excesivamente
apretado.
Prueba el funcionamiento del mango de cerrojo al accionar el mecanismo varias veces antes de su uso.

Uso

Para cargar el arma de fuego, agarra firmemente el mango de cerrojo extendido y tira de él hacia atrás
suavemente.
Para despejar la recámara, repite el procedimiento de carga para asegurarte de que no quede munición en la
recámara.
Practica regularmente los procedimientos de carga y desalojo para familiarizarte con el funcionamiento del
mango de cerrojo extendido.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de titanio y acero.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no está en uso, considera opciones de reciclaje para los materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del Mango de Cerrojo Extendida RUGER®
10/22®, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio de atención al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Mango de
Cerrojo Extendida RUGER® 10/22®. Siempre prioriza la seguridad y las prácticas responsables de manejo de
armas de fuego. Gracias por tu atención a estas directrices.
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Instructions de Sécurité pour la Poignée de
Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22®

Introduction
Merci d'avoir acheté la Poignée de Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22® de POWER CUSTOM. Ce produit est
conçu pour améliorer les performances de votre arme à feu tout en garantissant une utilisation sûre et efficace.
Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité attentivement pour assurer une utilisation et un entretien sécurisés de
votre nouvelle poignée de verrouillage.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et supposez qu'elles sont chargées jusqu'à preuve du
contraire.
Assurezvous que la poignée de verrouillage est correctement installée et fonctionne avant de l'utiliser.
Inspectez régulièrement la poignée de verrouillage pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la Poignée de Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22® uniquement avec le modèle Ruger 10/22
compatible.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de régler la poignée de verrouillage.
N'utilisez pas une force excessive lors de l'utilisation de la poignée de verrouillage, car cela pourrait causer
des dommages ou des dysfonctionnements.
Évitez d'utiliser la poignée de verrouillage dans des conditions humides ou boueuses, car cela pourrait
affecter ses performances.
Si la poignée de verrouillage devient difficile à utiliser, cessez immédiatement son utilisation et inspectezla
pour détecter des obstructions ou des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la poignée de verrouillage existante en la dévissant de l'assemblage de verrou.
Alignez la nouvelle Poignée de Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22® avec l'assemblage de verrou.
Fixez solidement la nouvelle poignée de verrouillage en place, en vous assurant qu'elle est serrée mais pas
trop serrée.
Testez le fonctionnement de la poignée de verrouillage en actionnant plusieurs fois l'action avant utilisation.

Utilisation

Pour charger l'arme à feu, saisissez fermement la poignée de verrouillage prolongée et tirezla en arrière en
douceur.
Pour vider la chambre, répétez la procédure de chargement pour vous assurer qu'aucune munition ne reste
dans la chambre.
Entraînezvous régulièrement aux procédures de chargement et de vidage pour vous familiariser avec le
fonctionnement de la poignée de verrouillage prolongée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en titane et en
acier.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez des options de recyclage pour les matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les performances de la Poignée de Verrouillage Prolongée RUGER®
10/22®, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Poignée de
Verrouillage Prolongée RUGER® 10/22®. Priorisez toujours la sécurité et les pratiques de manipulation responsable
des armes à feu. Merci de prêter attention à ces directives.
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Istruzioni di Sicurezza per il Manico del Perno
Allungato RUGER® 10/22®

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Manico del Perno Allungato RUGER® 10/22® di POWER CUSTOM. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo un funzionamento sicuro ed efficiente. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione
sicuri del tuo nuovo manico.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e considera che sono cariche fino a verifica contraria.
Assicurati che il manico del perno sia installato correttamente e funzioni prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente il manico del perno per eventuali segni di usura o danni.
Conserva l'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa il Manico del Perno Allungato RUGER® 10/22® solo con il modello Ruger 10/22 compatibile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il manico del perno.
Non usare eccessiva forza durante il funzionamento del manico del perno, poiché ciò potrebbe causare danni
o malfunzionamenti.
Evita di utilizzare il manico del perno in condizioni di bagnato o fangoso, poiché ciò potrebbe influenzare le
sue prestazioni.
Se il manico del perno diventa difficile da operare, interrompi immediatamente l'uso e ispeziona per ostruzioni
o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il manico del perno esistente svitandolo dall'assemblaggio del perno.
Allinea il nuovo Manico del Perno Allungato RUGER® 10/22® con l'assemblaggio del perno.
Fissa saldamente il nuovo manico del perno in posizione, assicurandoti che sia stretto ma non
eccessivamente serrato.
Testa il funzionamento del manico del perno azionando l'arma più volte prima dell'uso.

Uso

Per caricare l'arma, afferra saldamente il manico del perno allungato e tiralo indietro in modo fluido.
Per svuotare la camera, ripeti la procedura di carico per assicurarti che non rimanga munizione nella camera.
Esercitati regolarmente nelle procedure di carico e svuotamento per familiarizzare con il funzionamento del
manico del perno allungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i materiali in titanio e acciaio.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più in uso, considera opzioni di riciclaggio per i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del Manico del Perno Allungato RUGER® 10/22®, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Manico del Perno
Allungato RUGER® 10/22®. Dai sempre priorità alla sicurezza e alle pratiche di maneggio responsabile delle armi
da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.
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RUGER® 10/22® Wydłużony Uchwyt Zamka Instrukcje
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RUGER® 10/22® Wydłużonego Uchwytu Zamka od POWER CUSTOM. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie bezpieczną i efektywną
obsługę. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i konserwację nowego uchwytu zamka.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z ostrożnością i zakładaj, że jest załadowana, dopóki nie zweryfikujesz inaczej.
Upewnij się, że uchwyt zamka jest prawidłowo zainstalowany i działa przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj uchwyt zamka pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania broni palnej oraz
modyfikacji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj RUGER® 10/22® Wydłużonego Uchwytu Zamka tylko z kompatybilnym modelem Ruger 10/22.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem uchwytu zamka.
Nie używaj nadmiernej siły podczas obsługi uchwytu zamka, ponieważ może to spowodować uszkodzenie lub
awarię.
Unikaj używania uchwytu zamka w mokrych lub błotnistych warunkach, ponieważ może to wpłynąć na jego
wydajność.
Jeśli uchwyt zamka staje się trudny do obsługi, natychmiast zaprzestań użycia i sprawdź pod kątem
przeszkód lub uszkodzeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący uchwyt zamka, odkręcając go z zespołu zamka.
Wyrównaj nowy RUGER® 10/22® Wydłużony Uchwyt Zamka z zespołem zamka.
Bezpiecznie zamocuj nowy uchwyt zamka, upewniając się, że jest mocny, ale nie dokręcony na siłę.
Przetestuj działanie uchwytu zamka, cyklując akcję kilka razy przed użyciem.

Użytkowanie

Aby naładować broń, pewnie chwyć wydłużony uchwyt zamka i płynnie pociągnij go do tyłu.
Aby oczyścić komorę, powtórz procedurę ładowania, aby upewnić się, że w komorze nie pozostała amunicja.
Regularnie ćwicz procedury ładowania i czyszczenia, aby zapoznać się z obsługą wydłużonego uchwytu
zamka.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów tytanowych i stalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, rozważ opcje recyklingu materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności RUGER® 10/22® Wydłużonego
Uchwytu Zamka, prosimy o konsultację z witryną producenta lub kontakt z ich obsługą klienta w celu uzyskania
pomocy.



Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RUGER® 10/22® Wydłużonym Uchwyt Zamka. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne praktyki obsługi
broni palnej. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.
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RUGER® 10/22® Pitkä Lukon Kahva Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit RUGER® 10/22® Pitkän Lukon Kahvan POWER CUSTOMilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä samalla varmistaen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi uuden lukon kahvan turvallisen käytön ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina varovaisesti ja ole valmis siihen, että ne ovat ladattuja, kunnes toisin todistetaan.
Varmista, että lukon kahva on asennettu oikein ja toimii ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti lukon kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja muokkauksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä RUGER® 10/22® Pitkää Lukon Kahvaa vain yhteensopivan Ruger 10/22 mallin kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen lukon kahvan asentamista tai säätämistä.
Älä käytä liiallista voimaa lukon kahvaa käytettäessä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai toimintahäiriöitä.
Vältä lukon kahvan käyttöä märissä tai mudassa olosuhteissa, sillä tämä voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos lukon kahva on vaikea käyttää, lopeta käyttö heti ja tarkista esteet tai vauriot.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista nykyinen lukon kahva irrottamalla se lukon kokoonpanosta.
Aseta uusi RUGER® 10/22® Pitkä Lukon Kahva lukon kokoonpanon kohdalle.
Kiinnitä uusi lukon kahva turvallisesti paikoilleen varmistaen, että se on tiukasti mutta ei liikaa kiristetty.
Testaa lukon kahvan toimintaa kierrättämällä toimintoa useita kertoja ennen käyttöä.

Käyttö

Lataaksesi aseen, tartu pitkään lukon kahvaan tukevasti ja vedä se taaksepäin sujuvasti.
Poista patruuna kammasta toistamalla latausmenettely varmistaaksesi, ettei patruunoita jää kammioon.
Harjoittele säännöllisesti lataus ja tyhjennysmenettelyjä, jotta opit tuntemaan pitkän lukon kahvan käytön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat titaani ja teräsmateriaaleja.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enää käytössä, harkitse materiaalien kierrätysmahdollisuuksia.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä RUGER® 10/22® Pitkän Lukon Kahvan turvallisuudesta tai suorituskyvystä, tarkista
valmistajan verkkosivusto tai ota yhteyttä asiakastukeen saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen RUGER® 10/22®
Pitkän Lukon Kahvan kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuulliset aseenkäsittelykäytännöt etusijalle. Kiitos, että
kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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RUGER® 10/22® Förlängt Slutstyckshandtag
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har köpt RUGER® 10/22® Förlängt Slutstyckshandtag från POWER CUSTOM. Denna produkt är
utformad för att förbättra prestandan hos ditt vapen samtidigt som den säkerställer en säker och effektiv användning.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och underhåll av ditt
nya slutstyckshandtag.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och anta att de är laddade tills det bekräftas annars.
Se till att slutstyckshandtaget är korrekt installerat och fungerar innan användning.
Inspektera regelbundet slutstyckshandtaget för tecken på slitage eller skador.
Förvara vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och modifieringar av skjutvapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast RUGER® 10/22® Förlängt Slutstyckshandtag med den kompatibla Ruger 10/22modellen.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar slutstyckshandtaget.
Använd inte överdriven kraft när du hanterar slutstyckshandtaget, eftersom detta kan orsaka skador eller
funktionsfel.
Undvik att använda slutstyckshandtaget i blöta eller leriga förhållanden, eftersom detta kan påverka dess
prestanda.
Om slutstyckshandtaget blir svårt att använda, avbryt användningen omedelbart och inspektera för hinder eller
skador.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort det befintliga slutstyckshandtaget genom att skruva loss det från slutstycksmekanismen.
Justera det nya RUGER® 10/22® Förlängda Slutstyckshandtaget med slutstycksmekanismen.
Fäst det nya slutstyckshandtaget ordentligt på plats, se till att det är åtdraget men inte överdrivet åtdraget.
Testa funktionen av slutstyckshandtaget genom att cykla mekanismen flera gånger innan användning.

Användning

För att ladda vapnet, greppa det förlängda slutstyckshandtaget fast och dra det bakåt smidigt.
För att tömma kammaren, upprepa laddningsproceduren för att säkerställa att ingen ammunition finns kvar i
kammaren.
Öva regelbundet på laddnings och tömningsprocedurerna för att bli bekant med funktionen av det förlängda
slutstyckshandtaget.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler angående titan och stålmaterial.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg återvinningsalternativ för materialen.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerheten eller prestandan av RUGER® 10/22® Förlängt Slutstyckshandtag,
vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt RUGER®
10/22® Förlängt Slutstyckshandtag. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfulla hanteringsmetoder för skjutvapen.
Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.
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RUGER® 10/22® Prodlužovaná Rukojeť Závěru
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili prodlouženou rukojeť závěru RUGER® 10/22® od společnosti POWER CUSTOM.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně a zajistil bezpečnou a efektivní operaci. Prosím, pečlivě
si přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili bezpečné používání a údržbu vaší nové rukojeti
závěru.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy manipulujte se zbraněmi s opatrností a předpokládejte, že jsou nabité, dokud to není ověřeno jinak.
Zajistěte, aby byla rukojeť závěru správně nainstalována a funkční před použitím.
Pravidelně kontrolujte rukojeť závěru na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav zbraní.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Používejte prodlouženou rukojeť závěru RUGER® 10/22® pouze s kompatibilním modelem Ruger 10/22.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou rukojeti závěru.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při obsluze rukojeti závěru, protože by to mohlo způsobit poškození nebo
poruchu.
Vyhněte se používání rukojeti závěru za mokrých nebo blátivých podmínek, protože to může ovlivnit její
výkon.
Pokud se rukojeť závěru stane obtížně ovladatelnou, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte, zda nedošlo
k překážkám nebo poškození.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Odstraňte stávající rukojeť závěru tím, že ji odšroubujete z montáže závěru.
Upravte novou prodlouženou rukojeť závěru RUGER® 10/22® k montáži závěru.
Pevně zajistěte novou rukojeť závěru na místě, ujistěte se, že je utažená, ale ne přetažená.
Otestujte funkčnost rukojeti závěru cyklováním akce několikrát před použitím.

Použití

Pro nabití zbraně pevně uchopte prodlouženou rukojeť závěru a plynule ji zatáhněte dozadu.
Pro vyčištění komory opakujte postup nabíjení, abyste zajistili, že v komoře nezůstala žádná munice.
Pravidelně cvičte postupy nabíjení a vyčištění, abyste se seznámili s ovládáním prodloužené rukojeti závěru.

Pokyny pro Likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se titanu a ocelových materiálů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není v použití, zvažte možnosti recyklace materiálů.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu prodloužené rukojeti závěru RUGER® 10/22® prosím
navštivte webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší prodloužené
rukojeti závěru RUGER® 10/22®. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné praktiky manipulace se zbraněmi.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


